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B Das Erzeugnis enthalt folgenden Stoff der
aktuellen Kandidatenliste, gemaf Artikel 59
(1) der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
(REACH), in einer Konzentration von mehr
als 0,1 Massenprozent: Blei
(CAS No : 7439-92-1)

Bl The product contains the following substance
in the current list of candidates, in accordance
with article 59 (1) of Regulation (EC) No
1907/2006 (REACH), in a concentration of
more than 0.1% by mass:

Lead (CAS No : 7439-92-1)

Le produit contient la substance suivante dans
la liste actuelle des candidats, conformément
I'article 59, paragraphe 1, du réglement (CE)
n° 1907/2006 (REACH), f une concentration
supérieure f 0,1% en masse :

Mener (N° CAS : 7439-92-1)

Il prodotto contiene la seguente sostanza
nell'attuale elenco di candidati, a norma
dell'articolo 59, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 1907/2006 (REACH), in una
concentrazione superiore allo 0,1% in massa:
Guida (n. CAS : 7439-92-1)

Het product bevat de volgende stof in de
huidige kandidatenlijst, in overeenstemming
met artikel 59, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1907/2006 (REACH), in een concentratie van
meer dan 0,1 massaprocent:
leiding (CAS-nr.: 7439-92-1)
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B Produkten innehiller foljande @mne i den aktuella
kandidatlistan, i enlighet med artikel 59.1 i
forordning (EG) nr 1907/2006 (REACH), i en
koncentration av mer an 0,1 viktprocent:

Leda (CAS-nr: 7439-92-1)

Produkt obsahuje v sou¢asném seznamu
kandidatt v soulandu s €l. 59 odst. 1
nafizeni (ES) ¢.1907/2006 (REACH)
nasledujici latku v koncentraci vy$Si nez
0,1% hmotnostni: Vést (CAS ¢.:7439-92-1)

B Produkt obsahuje v si¢asnom zozname
kandidatov v sulade s ¢lankom 59 ods.
1 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
tato latku v koncentracii vysSej ako 0,1%
hmotnosti:Viest' (CAS ¢.:7439-92-1)

@ Produsul contine urmatoarea substanta
din lista actuala de candidati, in conformitate
cu articolul 59 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006 (REACH), la o concentratie
de peste 0,1% in masa:
Conduce (CAS nr. : 7439-92-1)

1.——— ©@39.5x@32x2
2.—— 940x327.2x6.5

3. == @30x923.5x2.2 (installed)
4.7 @37x@31x6.5
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B Schrauben Sie den Siphon ohne Spannung an
Prifen Sie nach Abschluss der Montage, ob alle
Verbindungen dicht sind
Fihren Sie nach der Montage eine Dichtheitsprifung
durch Tragen Sie Schutzhandschuhe.

El Screw the siphon on without tension
After completing the assembly, check that all connections
are tight Carry out a leak test after assembly
Wearing safety gloves.

Vissez le siphon sans forcer
Aprés avoir fini le montage, vérifiez que tous les
raccords sont bien fixés
Effectuez un test d'étanchéité aprés le montage
Portez des gants de protection.

Avvitare il sifone senza tensione
Dopo aver completato il montaggio, verificare che
tutti i collegamenti siano ben saldi
Eseguire una prova di tenuta dopo il montaggio
Indossare guanti di protezione.

Draai de sifon zonder spanning vast
Controleer na de montage of alle
verbindingen stevig vastzitten
Voer na de montage een lektest uit
Draag veiligheidshandschoenen.
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Skruva fast sifonen utan spanning

N&r monteringen ar avslutad, kontrollera
att alla anslutningar ar tata

Utfor ett lackagetest efter montering

Bar skyddshandskar.

NaSroubujte sifon bez napéti

Po dokonc¢eni montaze zkontrolujte,
zda jsou v8echna spojei tésna

Po montazi proved'te test tésnosti
Pouzivejte ochranné rukavice.

Sifén naskrutkujte bez silného napatia
Ked' dokonc¢ite montaz, skontrolujte,

Ci su vSetky spoje pevne utiahnuté

Po montazi vykonajte tesnostnu skusku
Noste ochranné rukavice.

fnsurubati sifonul, fara a-l forta

La sfarsitul asamblarii, verificati ca toate legaturile
sa fie stranse

Dupa asamblare, efectuati un test de etanseitate
Purtati manusi de protectie.

Przykreci¢ syfon unikajgc naprezen

Po zakonczeniu montazu sprawdzi¢ szczelnosé
wszystkich potgczen

Po montazu wykonac probe szczelnosci

Nosi¢ rekawice ochronne.
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